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Grue a tour 2a montage rapide
Fast erection tower crane
Schnelimontageturmdrehkran

DIN 15018
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Transport derriere camion ou tracteur,
Transport of the crane behind & lorry or articulated to
a tractaor. 20

Transport als Lkw-Anhanger oder
Sattelschlepperfahrzeug.

Mise a poste automatique. Montage de la grue avec fleche 35m dans le
Automatic positioning on track or screw jacks. minimum d'espace.
Automatisches Aufgleisen ader Abspindeln. Erection of the crane with 35m jib in a minimum of space

Montage des Kranes mit 35m langem Ausleger auf
kleinstem Raum.

@Fm de ['allgnement de la fleche.
Jib in horizontal position,
Ausleger in Horizontalstellung,

@Puse de I'elémant au sol et introduction dans la mature par la grua elle-mame,
Mast section taken off the ground and intreduzad in the tower by the crana (tself,
Aufnehmen des Mastschusses am Baden und Einfubiren in den Mast durch den
Kran selbst

@TéJescopage par le bas & |'alde de |a nacelle.
Height increase by telescoping from the bottom using the mast |ifting device.
Aufstocken von unten mit Hilfe der Hebevarrichtung.

@Télescopage des 3 aléments pour hauteur maxl.
Telescoping the 3 mast sections to reach the maximum height.
Aufstocken von 3 Mastschussen zur Erlangung der
maximalen Hakenhche,
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T Surélévation par éléments.
télescopables.

Increase of height thanks to
telescopable mast sections.

Aufstocken durch
teleskopierbare Elemente.

Modfications réservies
@ Subject to mod.icatan
Anderungen vorbahalten
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